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Vieras saapuu taloon

Nainen raahasi matkalaukkuaan jyrkisti nousevaa
katua ylos. Aukiolle padstyddn han pysdhtyi penkin
eteen, laski laukun maahan ja jdi tuijottamaan penkilld
istuvaa miestd, timén kétta ja siini istuvaa olutpurkkia.

— Missds mind olen?

— Hoh! Ihan siiné, nendn edessa.

— Mutta missé niin on Néppyldkatu?

— Than téssa.

— Missé niin tissa?

— Tuo katu tuossa vieressa oikealla, tai sitten vasem-
malla, jos sieltd katsoo.

Nainen katsoi lyhyttd loivasti nousevaa kadun-
patkdd. Sen pédssd oli yksindinen talo. Talo oli ympy-
rdn muotoinen, punertavaksi rapattu joskus monta
vuosikymmentd sitten. Aika oli tehnyt tehtdvinsa.
Rappausta oli lohkeillut sieltd tdéltd, paikoin sammal
peitti kappaleen seindstd. Vihertdvdd kuparikattoa oli
paikattu parista kohtaa rautapellilli. Taloa ympéroi
miten kuten hoidettu nurmikko, jolla kasvoi siella tadlla
pensaita ja puita. Tuota nurmikonsuikaletta ympirdi
katu ja kadun toisella reunalla yhtendinen ympyrini
kaartuva talojen ketju. Nainen otti muutaman askeleen
ja jdi katsomaan katua, taloa ja nurmikkoa.



— Hiirulainen, ehtooruusu, sosiaalitantta, kirjastonhoi-
taja, kirjanpitdjd, mies mutisi tuijottaen kédessd
olevaa olutpurkkia.

Kun hin nosti katseensa, nainen seisoi taas hinen
edessddn. Nainen oli tummahiuksinen, ilman meikkid
hén naytti harmaalta. Tukka oli kiilloton, pitkd mutta
jokseenkin ohut. Mies siirsi katseensa naisesta takaisin
olutpurkkiin. Se oli tyhja. Purkki lensi penkin taakse ja
kési hakeutui penkin vieressd kokottdvddn muovikas-
siin. Nainen jatkoi tuijottamistaan.

— Anteeksi, minun pitdisi 10ytdd ndppyla- siis nyppy-
lakadulta talo, jossa on asunto vuokrattavana, mutta
tdssd 1lmoituksessa ei ole numeroa.

— Se on tuo tuossa, kuten ndkyy. Mies viittasi taas
taloa kohti. Nyppyldkadulla ei ole muita taloja.
Vuokrattava asunto on yks bee. Ovesta sisdén ja
kdytdvad vasemmalle. Ensimmaéinen kerros tai ylin
kerros jos neiti niin haluaa.

Mies naksautti uuden purkin auki ja kéénsi
kasvonsa vasemmalle kohti katukuilusta talojen vélista
paistavaa aurinkoa.

— Miten jonkun kadun nimi on Nyppyldkatu? Eiko se
ole outoa? Siind tiytyy olla jotain salaperiistd taka-
na.

— Mitd outoa siind on? Katu kuin katu. Tuolla on
Alppikatu. Ja tuolla Harjukatu. Ja tuolla Pengerkatu.
Alppikatu on alpeilla, Harjukatu harjulla ja Penger-
katu penkereelli. Tuo on Nyppyldkatu, koska se



johtaa tuolle méennyppylélle. Ja asunto on yksbee.
Kerros yks ja asunto bee.

— Kuinka asunnon numero voi olla yksbee?

— Kun on niin on.

— Mutta jos on vain yksi kerros, niin miksi se pitdd
sanoa?

— Miten ihminen voi olla noin rasittava. Mistd mind
tieddn. Mene sinne koppiisi dldka sitten potki seinid.

Mies ryysti olutta kovalla dédnelld ja yritti pieraista,
mutta se jdi tuhahdukseksi.

— Jos talo on sellaisessa osoitteessa, kylla sielld taytyy
olla jotain salaperiista.

— Sielld ei ole mitddn salaperdistd! Ei mitdan!
Tajuutko &mma? Than tavallinen katu. Than tavalli-
nen talo. Ei mitddn muuta! Silloin sielld juodaan
viinaa, kun tulee sellainen olo, muulloin ei.

Mies kallisti purkkia suuhunsa niin vauhdikkaasti,
ettd olutta valui pitkin partaa tuhruiselle ruutupaidalle.
Han otti ilmeen, jolla oli selvd merkitys. Keskustelu oli
paattynyt.

Nainen léhti vetdméén matkalaukkuaan taloa kohti
nyrped ilme harmahtavilla kasvoillaan. Katu ei ollut
pitkd ja jyrkkd kuten Alppikatu eikd lyhyt ja jyrkkd
kuten Harjukatu eikd kallellaan kuten Pengerkatu vaan
nimeddn kunnioittaen lyhyt ja loivasti nouseva. Han oli
hetkessd ulko-ovella, talossa siséllé ja asunnon 1B ovel-
la. Asunnon ovi oli auki. Tummapukuinen nuori mies
kiiruhti vastaan. Hén esittdytyi vuokravilitysfirman
edustajaksi, henkiloksi, josta dskeinen oluenjuoja — jos



olisi ollut paikalla — olisi kdyttinyt nimitystd rakki-
koira, nilkki tai hyypid. Pukumiehelld oli kiire. Hin ei
vithtynyt asunnossa, joka hidnen arvomaailmassaan oli
morskd, 1adva tai sikala. Hén veti ldpi vuokraamisrutii-
nin pikavauhtia. Koska normaalia melkein puolta
halvempi vuokra ja muut edulliset ehdot sopivat
naiselle hyvin, oltiin pian sopimuspaperin teossa.

— Ja teidén nimenne olikaan?

— Messenius Vuokko Kristiina.

— Than kuin olisin kuullut sen hiljattain.

— Tietysti olet. Mind olen meedio. Olen intuitiivinen
parantaja ja auttaja sekd selvdndkijd. Kartoitan
maansiteilyd ja valokuvaan ihmisten aurat. Mind
tunnen, ettd sind olet eksyksissd eldmaisi valintojen
kanssa. Tule minun asiakkaakseni. Autan sinua
intuitiivisesti 10ytdmadn oikeat ratkaisut eldmaési
haasteisiin ja vahvistamaan valintojesi tarpeellisuut-
ta.

Tdménsuuntaista asiakkuutta ei syntynyt. Mies
katsoi Vuokkoa epduskoinen, sitten kauhistunut ilme
kasvoillaan. Han kiiruhti ovea kohti, mutta Vuokko ehti
valiin.

— Olen kuullut, ettd tddlla vaikuttaa outoja voimia.

— Ei, ei ollenkaan. Huhupuhetta. Edelliset asukkaat
keksivit kaikenlaista, ettdi muka jotain séteilyd.
Yrittivdt vain saada vuokran halvemmaksi. Hyvin-

hin se onnistuikin. Mutta kohta huomaatte, ettd
tdma on than normaali asunto.

Pettynyt ilme kiipesi hetkeksi Vuokon kasvoille.



— Eiko varmasti ole sateilya?

— Ei ole. Ostakaa vaikka séteilymittari.

— Entd maasiteilyd? Tai avaruussiteilyd? Tai astraa-
lista vérdhtelya?

— Oletteko te hullu?

Vuokravilittdjdd vietiin pikavauhdilla. Hin jéi
ilman tukea eldménsd valinnoissa, ilman tarjottua auran
mittaamista ja ilman mahdollista kokemusta siteilyn
vaikutuksista.

— Limanuljaska, Vuokko Messenius totesi puolida-
neen ja heitti vuokrauspaperit poydaille.

& %k ok

Meedio, parantaja, selvindkijd, auranmittaaja ja
utelias kansalainen Vuokko Messenius katsoi ympéril-
leen uudessa asunnossaan. Kalustettuna vuokratun
huoneen kalustivat kapea sdnky, pitkd poytd ja tuoli.
Ovisuussa oli pieni vaatekaappi ja vessan ovi. Ikkuna-
seind oli kaareva. Huone kapeni ikkunaa kohti, kuten
pyOredssd talossa saattoi odottaakin. Itse ikkuna oli
ylhéélld. Huoneen katto kohosi sitd ldhestyessddn
antaakseen ikkunalle vdhdn enemmin kokoa. Poytd oli
vérildiskistd pédtellen ollut pikemmin tyopdytd kuin
ruokapOytd. Mutta se oli iso ja tukevatekoinen. Se sopi
Vuokon tarkoituksiin paremmin kuin hyvin.

Hén avasi matkalaukkunsa ja kdvi taloksi vasta-
vuokrattuun asuntoonsa. Hén ripusti kattolamppuun
heilurin. Se oli kiiltivdd metallia, kartion muotoinen ja
riippui ketjussa kérki alaspédin. Vuokko tuijotti sitd,



kunnes se pyséhtyi. Pysidhtymisen jilkeen ei seurannut
uutta liikettd, ei edes pientd vardhdysta.

Seuraavaksi matkalaukusta tuli esiin iso metalliko-
telo. Sen sivulla oli useita liittimid. Vuokko kiinnitti
niihin johtoja, joiden péissa oli pienid moykkyjd, ilmei-
sesti jotain mittaavia antureita. Laitteen etuseinén tayt-
tivdt viisarilliset mittarit, merkkivalot ja kytkimet.
Meedio kytki laitteen tietokoneeseen, kdynnisti molem-
mat ja kddnteli vipuja ylos alas. Hén jéi tuijottamaan
tietokoneen kuvaruudun poikki virtaavia kdyrid. Kaikki
olivat pelkkdd vaakasuoraa viivaa. Aikaa kului pitkélti,
mutta lopulta kérsivillisyys palkittiin. Yksi kéyristd
alkoi hypelld ylos alas nopeaan tahtiin. Hymy levisi
meedion kasvoille. Hdn muisti ulkona istuneen naapu-
rin sanat: Silloin juodaan viinaa, kun tulee sellainen
olo, muulloin ei. Oliko nyt sellainen olo? Han muisti
myo0s valittdjin kiihtymyksen sadteilystd puhuttaessa.
Huhuissa téytyi olla perdd. Vuokko oli tullut oikeaan
paikkaan.

Héan soitti lyhyen puhelun. Parin tunnin péastad
lahettifirman pakettiauto toi useita puisia ja pahvisia
laatikoita. Vuokko purki niistd mittalaitteita ja kirjoja.
Hién asetti kaiken riviin mainiolle pdydillensa.

Kello oli padssyt kipittimédén huomaamatta iltapéi-
vén kolmen ohi. Oli myohéisen vilipalan aika. Vélipala
koostui terveellisistd aineksista, jotka vahvistivat tutki-
tusti ajattelua, selleristd, banaanista, avokadosta ja
kuivatuista mustikoista. Suurimmat suupalat hdn kastoi
kookosdljyyn. Jilkiruokana oli sinkki-b-vitamiinitablet-
ti. Ruokalukemiseksi Vuokko otti yhden kirjan pinosta
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ja avasi sen vilissd olevan pitkén oranssin viivoittimen
kohdalta. Han luki puolidéneen:

Tdllaisessa pyorimismodulaatiossa voi olla
vain kaksi tasoa, kun taas analogisessa,
amplitudin mukaisessa moduloinnissa on
lukemattomia loogisia tasoja. Namd kaksi
tasoa kuitenkin riittdvdt minkd tahansa
kokoisen informaatiomdidrdn lihettimiseen
tai tallentamiseen. Loppujen lopuksi kaikki
automaatiotekniikka perustuu binddriseen
Jdrjestelmddin.

Ollessamme yhteydessdi esineeseen koske-
tuksen (psykometria) tai chakrojen (tele-
metria) kautta voimme myds ottaa vastaan
tai ldhettdd paljon tarkemmin digitalisoitu-
nutta kosmoenergeettistd vdrdhtelyd ja
muuttaa ne tietyissd aivojen kortikaalisissa
osissa malleiksi ja kvasisensorisiksi aisti-
muksiksi, jotka sitten tiedostetaan otsaloh-
kossa.  Voimme  tehdd  ndin  esim.
kuunnellaksemme passiivisesti kahden elot-
toman esineen vdlistd informaationvaihtoa
tai kysydksemme niiltd meitd kiinnostavia
asioita:  vaikkapa  niiden  muistoista
menneiltd ajoilta sekd tapahtumista ja
henkildistd, jotka ovat jotenkin liittyneet
niihin.
Vuokko huokasi syvéén, puisteli pddtddn ja pani
kirjan viivoittimineen takaisin pinoon. Hén palasi
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tyhjentiméédn laatikkoaan. Viimeisend sieltd ilmestyi
kdmmentéd hieman suurempi laite, joka oli vield tehtaan
pakkauksessa. Vuokko repi kiireesti muovit ja pahvit
pois ja napsautti virran paille. Laitteen mittarin viisari
kddntyi hitaasti kunnes jdi paikalleen asteikon punai-
selle alueelle. Vuokko kaivoi kdyttdohjeen esiin ja luki
aaneen.

Aaveiden metsdstamisessd GMF:dd kdyte-
tidan niiden paikantamiseen silld perus-
teella, ettd aaveet ovat energiamuotoja,
joista syntyy sdahkokenttid - eli jos yhtdkkid
alueella, jossa ei normaalisti ole sdhko-
kenttid, syntyy sdhkokenttd, kyseessd on
aave.

* %k %k

Meedio, parantaja, selvdnidkijd, auranmittaaja ja
maansateilyntutkija Vuokko Messenius 14hti asunnos-
taan ja mijaytti oven kiinni. Oikealle meneva kaytiva
kaarsi loivasti oikealle. Vastaavasti vasemmalle menevi
kéytdva kaarsi vasemmalle. Vuokko ldhti vasenta
kéytdvaa pitkin oikea kisi suoraan eteen ojennettuna.
Kédessd oli aaveet paljastava mittari, hidnen uusin
hankintansa. Tuon laitteen avulla hin pystyisi havaitse-
maan, missd kohdassa rakennusta aaveet oleilivat ja
missd myds maansiteily olletikin oli voimakkainta.
Mittari pysyi hiljaa. Vuokko kulki eteenpdin ja eteen-
pdin. Vastaan tuli aula ja ulko-ovi. Talossa oli siis
toinenkin rappukdytiavd. Vuokko jatkoi ulko-oven ohi.
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Yhden asunnon ovessa oli hinen oma nimensd. Oliko
hén kddntynyt huomaamattaan takaisin?

Aprikointi unohtui, kun mittariin tuli eloa. Vuokko
kulki varovasti mittaria tuijottaen. Akkid ovi aukeni
vasten hinen kasvojaan. Mittari putosi lattialle. Kayta-
villd hidnen edessddn seisoi nuorehko lyhyenlédntd mies
holmistynyt ilme kasvoillaan. Hénella oli kuluneet sini-
set farkut, kauluspaita ja liian kired haalistuneen vihred
takki. Péddssd on pieni pipo, hoitamaton tukka sojotti
sen reunojen alta. Leuassa heilui kapea ruskea liuhu-
parta, yldhuulessa torréttivat kompelosti nylpityt viik-
set.

— O-oletko sind aave? Vuokko parkaisi peldstyneend
ja haroi mittaria lattialta.

— En ihan vield, mutta pian varmaan, jos en saa
ruokaa. Mind olen Kkirjailija. Tunnettu kirjailija
Joosua Tuppurainen. Esikoisteokseni oli suuri
menestys vain kolme vuotta sitten. Sind siis olet se
hassu téti, joka kulkee hullunkurinen heiluri tai
mittari  kddessd. Kuten juuri nyt. Oletko sind
oikeasti hullu?

— Miné olen tutkija. Etsin maansiteilyd. Mittari nayt-
tdd, ettd se tulee sinun asunnostasi.

— Sielld sdteilee minun nerouteni.

Joosuan huone oli Vuokon huoneen vieressi, sekin
siis talon sisdreunan puolella. Ovi retkotti selédlldén
auki, vdhin vinossa saranoiden myddétessd. Vuokko ei
malttanut olla kurkistamatta sisdén, astui kohta kynnyk-
sen yli ja katseli uteliaana ympérilleen. Huone oli pieni,
jyrkésti kapeneva takaseindd kohti ja siind oli matala
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ikkuna katonrajassa, paljon matalampi kuin Vuokon
huoneessa. Katossa roikkui varjostimeton sdhkdélamp-
pu. Seinilld oli ikivanha tapetti, jonka kuvio oli léhes
ndkymattomiin haalistunut. Lattia oli — oli ollut ennen
kulumistaan — jollain muovimaton edeltdjilld vuorattu,
lauta pilkisti sen rei'istd. Pieni vessa, jossa oli minimaa-
linen lavuaari, edusti saniteettitiloja. Keittiond toimi
tuhruinen kahvinkeitin, pieni sdhkolevy ja Kkattila.
Vahva meetvurstin tuoksu kertoi, ettd ilman jadkaappia-
kin pérdsi. Kalustus oli vield askeettisempi kuin
Vuokolla. Petaamaton sénky, kulahtanut tuoli ja pieni
poytd, jolle vanhanmallinen tietokone juuri ja juuri
mabhtui.

Vuokko otti esiin heilurin. Se veti kohti huoneen
takaseindd. Akkid se lakkasi virisemisti ja jii roikku-
maan. Joosuan ilme synkkeni.

— Taas se loppui. Olin juuri saamassa inspiraation.
Tunsin sen selvésti. Nyt en taaskaan pysty kirjoitta-
maan.

— Tarvitaanko siihen jokin inspiraatio?

— Kylld. Muuten ei synny mestarillista tekstid.
Haluatko ettd luen sinulle teostani?

— Sithen menee varmaan kauan aikaa. Minulla on
paljon tyota.

— Ei mene. Osaan sen ulkoa. Se kuuluu nédin:

Aforismi 1: Ihmisen ajatus lentdd kuin
lintu. Siivilld tai ilman.

Aforismi 2: Siivild erottaa hyvit jauhot
huonoista.
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Aforismi 3: Katson seindd. Seind katsoo
minua.

— Loistavaa! Miké viisaus, mikd herkkd tunne. Kuin
Kiraelin kirjoissa. Lue lisda.

— Se oli siiné kaikki.

— Siiné kaikki? Koko kirja?

— Kylld. Mutta nyt en saa uutta teosta valmiiksi. Inspi-
raatio katoaa aina juuri, kun olen keksiméssé jotain.
Taalla vaikuttaa joku voima ja se hdvida juuri kun
olen saamassa ajatuksen paperille.

Vuokko kuljetti heiluriaan ympéri huonetta. Kris-
talli roikkui hiljaa paikallaan. Voima oli hdvinnyt.

— Entd kummitukset? Mind olen kuullut, etti tdssi
talossa kummittelee. Oletko sind ndhnyt kummituk-
sen?

— Olen kyll4 ndhnyt ja nden juuri nytkin.

— Missi ...

Vuokolta kului hetki aikaa ymmaértdad Joosuan ivan
terdvin karki. Han 1dhti sanaakaan sanomatta kiukusta
puhisten.

% %k ok

Vuokko oli joutunut vetdytyméddn Joosuan
huoneesta nolostuneena ja hivéistynid. Voima josta hin
oli ollut innoissaan, oli hidvinnyt. Oliko sitd ollutkaan,
oliko se viidrinkdsitys? Hén pditti mitata kiytdvan
padstd padhan. Kristalli ei suostunut heilahtamaankaan.
Taskussa oleva mittari ndytti sitkedsti nollaa. Kéytava
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tuntui loputtoman pitkédltd. Lopulta Vuokko muisti
ulkona istuvan kaljaukkelin sanoneen, ettd talo oli
ympyrdn muotoinen. Han oli kulkenut ympyrdd ties
kuinka monta kierrosta, kuin lapsi metséssd. Han kéén-
tyl kannoillaan ja 1dhti paluumatkalle. Vasta nyt hédn
tajusi, ettd kdytdva kaareutui koko ajan. Asuntojen ovia
oli kummallakin sivulla. Koska hinen asunnostaan néki
vain kituliaan nurmikon ja vastapdiset matalat ikkunat,
sen tdytyi olla rakennuksen sisésivulla. Vieressd olevan
kirjailijan asunnon ikkuna oli niin korkealla katon
rajassa, ettd siitd naki vain taivasta.

* %k %k

Vuokon vaellus johti vihdoin hdnen omalle ovel-
leen hidnen palattuaan oikean maardn kaytidvan kierrok-
sia. Hinen avatessaan oveaan vastapdinen ovi aukesi ja
siitd astui ulos joka suuntaan leved mies. Hénelld oli
papin puku pddlld ja papin ilme kasvoilla.

— Hyvdd pédivdd, mind olen Vuokko Messenius,
meedio ja henkiparantaja.

— Miné olen Paavali Hurmevirta. Miné olen seurakun-
nan paimen. Minéd parannan Jumalan sanan voimal-
la.

— Onko totta, ettd tddlla vaikuttaa merkillinen voima,
Vuokko kysyi.

— Kyll4. Pyhd henki vaikuttaa tilld. Minun rukouk-
seni on sen kutsunut.

— Minun mittarini ndyttdd, ettd tddlla on maansiteilya.
Vuokko kaivoi mittarin taskustaan. Viisari oli punai-
sella.
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